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Deutsch 
Grundsätzlich müssen zur wandseitigen Montage Befestigungsbeschläge benutzt werden, die für 
die heimischen Wände geeignet sind. Sollten Fragen bestehen, holen Sie sich fachlichen Rat ein. 
Der beigepackte Dübel ist für folgende Wände geeignet: Beton, Vollziegel, Kalksandvollstein, 
Porenbeton, Hochlochziegel, Kalksandlochstein, Gipsbauplatte, Gipskarton- und Gipsfaserplatte, 
Hohlblocksandstein aus Leichtbeton, Hohldecken aus Ziegel, Spannbetonhohldecken, Naturstein, 
Spanplatten, Vollgips-Platten, Vollstein aus Leichtbeton.  
Wenn mehrere Vertikos gestapelt werden sollen, müssen alle Elemente separat an der Wand 
montiert werden!! 
 

English 
In principle, specific fastening fittings must be used for wall-side installation, which are suitable for 
the specific walls at your home. If you have any questions, seek professional advice. The enclosed 
dowel is suitable for the following walls: concrete, solid brick, solid sand-lime brick, aerated 
concrete, vertically perforated brick, sand-lime perforated brick, gypsum wallboard, gypsum 
plasterboard and gypsum fiber board, hollow block sandstone made of lightweight concrete, 
hollow core slabs made of brick, prestressed concrete hollow slabs, natural stone, chipboard, solid 
gypsum panels, solid stone made of lightweight concrete. If several Vertikos are to be stacked, all 
elements must be attached to the wall separately!! 
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 Deutsch 

 Abstand Boden – Oberkante Montageschiene (ZDIV-0744-0700)  = X + 662 mm 

 Abstand Boden – Oberkante Vertiko Wide    = X + 662 mm + 78 mm 
 

 English 

 Distance bottom – top edge mounting rail (ZDIV-0744-0700)   = X + 662 mm  

 Distance bottom – top edge Vertiko Wide    = X + 662 mm + 78 mm 
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Deutsch 
Für detaillierte Hinweise zu den Einstellmöglichkeiten der Topfbänder, scannen Sie den QR-  
Code. Weitere Informationen auf der nächsten Seite. 
 

English 
For detailed information on the setting options of the pot tapes, scan the QR Code. More  
information on the next page. 
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Herausgeber: Müller Möbelwerkstätten GmbH 
Urwaldstraße 8 · 26345 Bockhorn · Germany 
T +49 (0) 4453 9823-30 
F +49 (0) 4453 9823-49 
info@muellermoebel.de 
www.muellermoebel.de 
 
Geschäftsführer: Jochen Müller 
Gestaltung und Konzept: Stockwerk2 GmbH, Oldenburg 
 
Alle Modelle und Namen sind gesetzlich geschützt.  
Abweichungen, die der Modellpflege oder technischen  
Notwendigkeiten und Verbesserungen dienen, behalten wir  
uns vor. Alle Farb- und Holzwiedergaben können nur eine  
Orientierung sein und sind keine Referenzmuster. Alle an- 
gegebenen Maße sind Circa-Maße, jeweils gemessen an  
den äußeren Punkten. Abbildungen können mehrpreis- 
pflichtige Extra beinhalten. 
 
All models and names are protected by law. We retain the  
right to make changes due to model updates, technical  
requirements or enhancements. The illustrations in this  
catalogue of colour- and wooden samples are nonbinding.  
All dimensions given are approximate and taken from the  
outer edges in all cases. Illustrations may contain extras  
which require an additional charge. 
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